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ABSTRACT 

Tolkāppiyam is a full-fledged grammar of Tamil. This book appeared in Tamilnadu 
thousands of years ago and has been rooted for years because it is protected by the 
armor of the famous commentators like Iḷampūraṇar, Cēṉāvaraiyar, Pērāciriyar, 
Nacciṉārkkiṉiyar, Teyvaccilaiyār, Kallāṭaṉār, Paḻaiyavuraikārar oruvar. It is in this 
context that the entirety of the Alkā Viḻuppañcēr Tolkāppiyam Is completes by the 
Iḷampūraṇar’s commentary. The purpose of this article is to outline of the Principles of 
theology of Iḷampūraṇar. 
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முன்னுரை 

தமிழ்த்திருநாட்டிற்கு வற்ைாத வளனாய்க் குன்ைாத மணி விளக் ாய் வாய்ந்ததாளிர்வது 
ததால் ாப்பியம் என்னும் முழுமுதல் இைக் ணப் தபருநூைாம். இந்நூல் பல்ைாயிரம் யாண்டு ட்கு 
முன்னர் தமிழ த்தில் கதான்ைிஇ யாண்டு பை டந்தும் கவரூன்ைி நிற்பதற்குக்  ாரணம் 
உறரயாசிரியப்தபருமக் ளின் உறர ள் என்னும்  வசத்தால் வழிவழியா ப் கபாற்ைிப் 
பாது ாக் பட்டறமகய ஆகும். இங்ஙனம் அறமந்த உறர ளுள் அல் ா விழுப்பஞ்கசர் ததால் ாப்பியம் 
முழுதிற்கும் முற்ை முடியக்  ிறடத்திருப்பது இளம்பூரணருறரயாம். இவ்வுறரயிற்  ாணைாகும் 
அன்னாரின் இறைதநைிக் த ாள்ற  றளச் சாற்றுவகத இக் ட்டுறர ஆராயக்த ாண்ட ஆய்தபாருளாம். 

 
இளம்பூரணர் 
   ி.பி. பதிகனாராம் நூற்ைாண்டிற்குப் பின் கதான்ைிய ததால் ாப்பிய இயக் த்தின் தன்கனரில்ைாத் 
தறைவரா வும் தனக்குப்பின் வந்த கபராசிரியர், கசனாவறரயர், ததய்வச்சிறையார், நச்சினார்க் ினியர், 
 ல்ைாடனார் என்ைின்ன உறரயாசிரியப் பறடயாளர் ட்கு வழி ாட்டியாய் அறமந்தவர் 
இளம்பூரணகரயாவர். ததால் ாப்பியதமன்னும் நூற் டறை அரிதின்முயன்று  றடந்து, 
இைக் ணவமுதத்றத அைிவுைகு உய்ய அளித்த தபருறம இளம்பூரணவடி றளகய சாரும். அன்ைியும், 
இளம்பூரணருறரகய பிற் ாை உறரயாசிரியர் ட்குக் ற விளக் ாய் அறமந்து தபரும் துறண புரிந்தது 
எனல் தகும் இச்சீரிய சான்கைாரின் உறரயுள் அவர்  ாட்டியுள்ள உதாரணங் ளாலும் கமற்க ாள் 
பாக் ளானும்  இவர்தம் இறைதநைிக் த ாள்ற  றள ஒருவாற்ைான் அைியவயலு ின்ைதாம். 
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இளம்பூரணரின் ேொலம் 
ஆசிரியர் இளம்பூரணவடி ளின் வாழ்வியறை முழுறமயா  அைிதற் ான சான்று ள் ஏதும் 

 ிட்டிற்ைிை. ஆயின், இவருறரறயக் த ாண்டும் இவர்தம் உறரயில் எடுத்தாண்ட இைக் ிய இைக் ண 
கமற்க ாள் றளக் த ாண்டும் இவர் உறரறய கமற்த ாண்கடார்தம்  ாைத்றதக் த ாண்டும் இவரின் 
 ாைத்திறன ஒராற்ைான்  ணித்தற் ியலு ின்ைது. 

அவ்வற யில், ததால் ாப்பியத்றதயும் இளம்பூரணருறரறயயும் தழுவிச்தசய்யப்பட்டதாய் 
ஆன்கைார் ளால் குைிக் ப்தபறும் நன்னூறைப் பறடத்த பவணந்திமுனிவர்  ாைம்1212- என்பர் 
மு.அருணாச்சைம் (தமிழிைக் ிய வரைாறு – 13 - ஆம் நூற்ைாண்டு. ப. 171) ஆதைின், 
பவணந்திமுனிவரின்  ாைத்திற்கு முற்பட்டவர் இளம்பூரணார் எனத் துணியைாம். அன்ைியும், இவர் 
தமது உறையுள்  ருவூர், உறையூர், இருவிறள, மருவூர் என்ைின்ன ஊர்ப் தபயர் றளச் 
சுட்டு ின்ைறமயின், யாப்பருங் ைவிருத்தி உறரயாசிரியருக்குப் பிந்தியவர் எனக்  ருதைாம். 

இன்னவற யான் கநாக்குழி, இவரின்  ாைம்  ி.பி. 11-ஆம் நூற்ைாண்டு என்பது 
துணியப்படு ிைது. 

 
சமயம் 

பிற் ாைச் கசாழர்  ாைத்தில் வாழ்ந்தவர் இளம்பூரணர். றசவசமயம் தறழத்கதாங் ிய  ாைம் 
அக் ாைம். சமணசமயம் ஒடுங் ி கசாணாதடங்கும் றசவசமயம் ஓங் ி றசவ மணங் மழ்ந்த  ாைத்கத 
ததால் ாப்பியத்துக்கு உறரகூை வந்த இளம்பூரணார் றசவசமயத்தவர் என்பது தசால்ைாமகை 
அறமயும். 

 
றவதிே சமயக்நேொள்றேேள் 

அடியார்க்கு நல்ைார் இளம்பூரணறர “உறரயாசிரியரா ிய இளம்பூரண அடி ள்" என்று 
குைிப்பிடவதானும் “இஃது ஒல் ாப்புைறம ததால் ாப்பியத்துள் உளங்கூர்க ள்வி இளம்பூரணர் எனும் 
ஏதும் இல்ைாதவர் ஒதிய உறர” (நன்.தபாது.9) என மயிறைநாதர் இவறரச் சுட்டுவதானும் இவறரச் 
சமண சமயத் துைவி என்பர். அன்ைியும்இ ததால் ாப்பியப் பாயிரவுறரயில் ‘படிறமகயான்’ என்பதற்கு 
“தவத்தான் வரும் பை பு ழ் றள உை ிகை நிறுத்திய தவ ஒழுக் த்றத உறடகயான"; என்று இவர் 
தரும் விளக் ம் பற்ைியும் இவறர சமணத்துைவி என்று  ருதுவர்.  ஆயின் “கமவிய சிைப்பின் ஏகனார் 
படிறமய" (ததால்.தபாருள்.இளம்.நூ.30) எனவருஞ்சூத்திரத்தில் ‘படிறமய’ என்னுஞ் தசாற்கு “மக் றள 
யல்ைாத கதவரது பூறசயும் விழாவும் முதைாயினவும்” என விளக் ம்தரும் இளம்பூரணர் “கமவிய 
சிைப்பின் ஏகனார் படிறமய  என்பது நால்வற  நிைத்தினும் கமவிய சிைப்றப உறடய மக் றள 
அல்ைாத கதவரது படிறமயவா ிய தபாருள் ள் என்ைவாறு”  என்றுறரத்துஇ “ ‘படிறம’  என்பது 
ப்ரதிமா  எனும் வடதமாழி திரிபு அது கதவர்க்கு  ஒப்புறமயா   நிைத்தின்  ண் தசய்து அறமத்த  
கதவர் கமல் வந்தது. அவருறடய தபாருளாவன பூறசயும் விழாவும் முதைாயின" எனச் 
சாற்று ின்ைார். இங்ஙனம் இவர் நவின்ைறமறய ஆழ்ந்து கநாக் ில்இ இவ்வுறரபகுதி இவறரச் சமணர் 
எனக் கூறுதற்குச் சாைாது என்பது அங்ற தநல்ைி. 

தவிர, ‘படிமம்’, ‘படிவம்’ எனுஞ்தசாற் ள் சங்  இைக் ியங் ளில் (குறுந்.15,புைம்.349) பயின்று 
வரு ின்ைன. அவ்விடங் ள் யாவும் ‘றவதி சமய விரதத்தன்றம’ என்ை தபாருளிகைகய இச்தசாற் ள் 
வழங்கு ின்ைன என்பது கநாக் த்தக் தாம். இக்கூைியவற்றை கநாக் ில், இளம்பூரணர் றவதி சமய 
நிறைறயகய உணர்த்து ின்ைார் என்பது புைனாம். 
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றசவசித்தொந்தக் ேருத்து 
‘இறசதிரிந்து ஒைிப்பினும் இறயயும்; அவ்வழி அச்தசாற்கு அங் மா ிய அறச திரிந்ததாழியா’ 

என்பதறனக் கூறும் “இறசத்திரிந்திறசப்பினும்”  எனும் தபாருளியல் முதற் சூத்திரத்திற்கு 
அ நானூற்றுக்  டவுள் வாழ்த்துப்பாடைான “ ார்விரி த ான்றைப் தபான்கனர் புதுமைர்”  என்னும் 
முழுப்பாடறை கமற்க ாளா  இவர் எடுத்தாள் ின்ைார். இச்சூத்திர விளக் த்திற்க ற்ை 
கமற்க ாள்பாக் ள் கவறுசிை இருக் வும் சிவதபருமானின் திருவுருறனக்  ாட்டும் இப்பாடறை இவர் 
எடுத்தாண்ட திைகம இவரின் இறைதநைிக் த ாள்ற றயக்  ாட்டும். 

  அங்ஙனகம இப்பாடலுக்குப் தபாருள் விளக் ம் தரும் இவர் “மணிமிடற் ைந்தணன் தாவில் தாள் 
நிழல் தவிர்ந்தன்ைால் உைக " எனுந் ததாடருக்கு “மணிமிடற் ைந்தணனது சிவானுபூதியிற் கபருை ந் 
தங் ிற்று”  என்றுறரதப்பதனான், உை  உயிர் ளின் கதாற்ைத்திற்கும் ஒடுக் த்திற்கும்  ாரணமா ிய 
சிவதத்துவ நிறைறய றசவசித்தாந்தக்  ருத்திறனச் சுட்டு ின்ைார் றசவசித்தாந்தத்தின் அடிப்பறடக் 
க ாட்பாடான இதறனகய, 

“அவனவ ளதுதவனு மனவமூ வினறமயின்  

கதாற்ைிய திதிகய தயாடுங் ி மைத்துளதாம். 

அந்தம் ஆதி தயன்மனார் புைவர்" (சிவஞான கபாதம் .நூ1) 

எனச் சிவஞானகபாதம் ததளிவுறுத்தும். 

இங்ஙனகம, ‘கமாறனத் ததாறடக்கும் எதுற த் ததாறடக்கும் எடுத்த தவழுத்கத வருதைன்ைி 
வருக்  தவளழுத்தும் உரிய’  என்பதறனக் குைிக்கும் “ஆயிரு ததாறடக்குங்  ிறள தயமுத்துரிய" 
எனவருஞ் தசய்யுளியல் 90-வது சூத்திரத்திற்கு இவர், “ஆைைி அந்தணர்க்  ருமறை பை ப ர்ந்து" 
என்னும்  ைித்ததாற க்  டவுள் வாழ்த்துப்பாடறை கமற்க ாளா  எடுத்தாள் ின்ைார். இப்பாடலும் 
சிவதபருமாறனகய கபாற்ைியறம ிைது என்பதும் இவண் நிறனயத்தக் தாம். 

 
உலேம் ேொவற்பட்டது 

அ நானூற்றுக்  டவுள் வாழ்த்திறனப் தபரு விருப்புடன் எடுத்தாண்டு அப்பாடலுக்கு உறரயும் 
வறரந்த இளம்பூரணர், குறுந்ததாற க்  டவுள் வாழ்த்துப்பாடறையும் எடுத்தாண்டு 
விளக் மளித்துள்ளார் இப்பாடறை ஐந்து இடங் ளில் (உவம-நூ3,6, தசய்.நூ11,50,51,75) கமற்க ாளா க் 
 ாட்டும் இவர், “பாட்டுறர நூகை" (ததால்.தபாருள்.நூ.374) எனவருஞ்   சூத்திரத்திற்குக் குறுந்ததாற க் 
 டவுள் வாழ்த்து முழுப்பாடறையும் எடுத்தாண்டு விளக் ம் தரும் இவர் “இதனுட் குைித்த தபாருள் 
முரு கவள்  ாப்ப உை ங் ாவற்பட்டது" என்றுறரத்துள்ள  பான்றம நன்குணரத்தகுவதாம். இறைவன் 
 ாப்ப உை ம்  ாவற்படு ின்ைது என்பது அறனத்து சமயத்தவருக்கும் ஏற்புறடத்தாம். ஆயினும் இவண் 
குைித்த தபாருறள முடிய நாட்டுதகை யாப்தபனத் (ததால்.தபாருள்.து.383) ததால் ாப்பியனார் 
தமாழிந்தறமறயச் சிரகமற்த ாண்ட இவர், தன் மனத்துட் குைிக்த ாண்ட தபாருறள; அஃதாவது தம் 
சமயக் டவுளான முரு ப்தபருமான் உைற க்  ாக் ின்ைான் என்பதனான் ஈண்டுக் குைித்த 
தபாருளா கவ  ாட்டிய இவரின் சமய துணிவு கபாற்ைபாைதாம் 

 
முருேகவள் 

அடிவிரவி வருமாற்றை, “விராஅய் வரினும் ஒரூ உரிய இைகவ" (தசய்.நு.51) என நூற்பிக்கும் 
சூத்திரத்திற்குச் 'தசங் ளம் படக் த ான்று" (குறுந்.1) எனவரும் முரு ப்தபருமாறன உயர்த்திச் 
தசால்லும் பாடறை விருப்பத்துடன் இவர் எடுத்துக் ாட்டு ின்ைறமயானும் கநாக் ிறன உணர்த்தும் 
'மாத்திறர முதைா”  (தசய்.நூ.100) என்னும் நூற்பாவிற்கு, “உை ம் உவப்ப வைகனர்புதிரிதரு" 
எனத்ததாடங்கும் திருமுரு ாற்றுப்பறடச் தசய்யுளின் முதல் ஆறுவரி றள   கமற்க ாளாக்குவதானும் 
முரு ப்தபருமான்பால் இவர் த ாண்ட பற்றுதல் தவளிப்படு ின்ைதாம். 
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விெொயேர் 
“அடிநிமிர்  ிளவி யரீா ைாகும்” என்னுஞ் தசய்யுளியல் 175 -ஆவது சூத்திரவுறரயில், நக் ீரகதவ 

நாயனாருறடய 'மூத்தநாயனார் திருவிரட்றட மணிமாறையிைிருந்து “நல்ைார் பழிப்பில் எழிற்தசம் 
பவளத்றத நாணநின்ை" எனத்ததாடங்கும் பாடறை கநரறச முதைா ிப் பதினாதைழுத்தான் 
வந்தறமக்கும் “ னிய நிறனதவாடு நாதடாறுங்  ாதல் தசயுமடியார்க்கு... யாறன மு த்தாகன" 
எனவரும் பாடறை நிறரயறச முதைா ிப் பதிகனதழழுத்தான் வந்தறமக்கும் உதாரணமா  
எடுத்துக் ாட்டு ின்ைார். மூத்தநாயனார் எனப்தபரும் பிள்றளயாறரப் கபாற்றும் இருபாடல் றள 
இளம்பூரணர் எடுத்தாண்டுள்ளறமயின் றசவசமயக்  டவுளறரப் கபாற்றும் பாடல் ளில் அவர்க்கு 
இருந்த பரந்துபட்ட அைிவும் விருப்பமும் இனிதின் விளங்கு ின்ைதாம். 

 
றசவநெைியிேகர ஆவர் 

கமற் ண்டாங்கு சிவதபருமான், முரு ப்தபருமான், பிள்றளயார் ஆ ிய றசவசமய  டவுளறரப் 
கபாற்றும் பாடல் றள நிறனவிற்த ாண்டு, பல்கவறுபட்ட இைக் ியங் ளினின்றும் அ ழ்ந்ததடுத்துத் 
தம்உறரயினூகட இளம்பூரணர் எடுத்தாண்டுள்ளறமயின் இவர் அக் டவுளறரத் தம்மனதில் நிறனந்து 
கபாற்று ின்ைார் என்பதும் இங்ஙனம் சிவறனயும் முரு றனயும் விநாய றரயும் கபாற்றும் 
பாடல் ளில் தபரும் விருப்பம் த ாண்டு கமற்க ாள் ளா  எடுத்தாளும் ஒருவர், றசவதநைியினகர 
யாதல் கவண்டுதமன்பதும் தவள்ளிறடமறையாம். 

 
பரவும் பழிச்சும் 

உணர்கவார்க்கு விளங்குமாற்ைால் தபாருளுணர்த்து  என்பதறன நுவழும் “உணர்ச்சி வாயில் 
உணர்கவார் வைித்கத" (ததால்.தசால் .நூ-387) எனவரும் சூத்திரத்திற்குப் தபாருளுணர்த்தும் இளம்பூரணர், 
“பரவும் பழிச்சும் வழுத்தின் தபாருள் (ததால்.உரி.85) என்பதனால் உணராத  மடகவாறர மற்தைாரு 
வாய்பாட்டால் உணர்த்து . அல்ைாக் ால், கமல்கநாக் ிச் சிை மைர்க்த ாடு தூவிக்  ாட்டவுணருகமல் 
அஃகத உணர்ச்சி வாயிைா  அைி  என்பது" என்பதறனக் கூர்ந்து கநாக் ின் பரவுதலும் பழித்தலும் 
ததய்வத் திருவுருவின் முன்னர் மைர்வழிபாடு (அருச்சறன) தசய்தல் என்பது புைனா ின்ைதாம். 
அன்ைியும் வழுத்துதல் அஃதாவது இறைவறனப் பூசிப்பதறனக் குைிக்கும் பரவுதலும் பழிச்சுதலும் 
என்பதன் தபாருறள உணராதாறர ‘மடகவார்’ - ‘அைிவிைாகதார்’  என்று இவர் சுட்டியுள்ளறமறய 
கநாக் ின், பூசறன குைித்த தசால்ைின் தபாருறள யாவரும் அைிந்திருத்தல் கவண்டும் என்னும் 
 ருத்துறடயாரா  இவர் விளங் ியறம தவளிப்படு ின்ைதாம் 

 
முடிவுறர 
இன்னவற யான்  ண்ணுற்று கநாக் ில், ததால் ாப்பியத்தின் முழுமுதல் உறரயாசிரியரான 
உளங்கூர்க ள்வி இளம்பூரணவடி ள் தம் உறரயினூகட  ாட்டும் உதாரணங் ளானும் கமற்க ாள் 
பாக் ளானும் குைிப்பா க்  டவுள் வாழ்த்துப்பாக் ளானும் இப்புனிதரின் இறைதநைிக் த ாள்ற  ள் 
ததௌளிதிற் புைனா ின்ைதாம். அன்ைியும், தாம் மனத்துள் நிறனந்துகபாற்றும்  டவுளர் குைித்தான 
பாக் றளப் பல்வற  இைக் ியங் ளினின்றும் கதடிதயடுத்து இயன்றுழிதயல்ைாம் 
எடுத்தாண்டுள்ளறமறய கநாக்குழி,  டவுளர் பற்ைியறமந்த பாக் றள கமற்க ாள்  ாட்டுவதில் 
இவருக் ிருந்த தபருவிருப்பமும் இனிதின் விளங்கு ின்ைதாம். 
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